
Лин Мо Хань смотрел в пустую туалетную комнату с придельно мрачным выражением лица,
сощурив глаза, в которых появился опасный блеск.

— Хорошо! Очень хорошо! В этот раз ты действительно ускользнула прямо у меня из-под носа.
Смело! — этот голос прозвучал сквозь плотно сжатые челюсти и стиснутые зубы.

Если так подумать, то к этому всё и шло. Он предстал перед ней в качестве Лин Мо Ханя, но
девушка как-то быстро заметила неладное. Лин Мо Хань совсем не огорчился из-за того, что
его надули на крупную сумму, но главная проблема была в том, что эта женщина снова
сбежала!

С мрачным лицом Лин Мо Хань погладил свою бороду. Как ей удалось его узнать? И в какой
именно момент она его узнала?

Может ли такое быть, что как только он появился в образе Лин Мо Ханя, у неё уже созрел план
обернуть это в свою пользу?

Тем временем на другой стороне города Фэн Цзю уже вернулась в свою гостиницу и сразу
устало бросилась на кровать. Девушка похлопала себя по груди и глубоко с облегчением
вздохнула. Хотя она уже находилась в своей комнате в гостинице, её сердце всё ещё
продолжало биться с чудовищной быстротой.

Это было так страшно!

Она и подумать не могла, что на самом деле этот дядя был Лордом Ада! К счастью, Фэн Цзю
быстро это обнаружила и сумела ускользнуть, в противном случае она бы просто вновь угодила
в его лапы!

Но о чём она только раньше думала! Как телосложение двух людей могло быть столь похожим?
Даже глаза и брови у них были точно такими же, и дядя появился здесь вскоре после того, как
в город Шести дорог нагрянул Лорд Ада.

Лорд Ада искал лекарство от тысячелетнего морозного яда в Медицинской башне и дядя был
поражён тысячелетним морозным ядом. Совпадений было слишком много, и если бы она и
дальше закрывала на это всё глаза, то могла по праву называться круглой дурой.

— Да. В городе Шести дорог теперь небезопасно. Раз все нужные покупки почти сделаны,
лучше быстро отправиться на Чёрный рынок, найти Лэн Шуан, а потом уже решать, что делать
дальше.

Девушка собралась и спрыгнула с кровати, потом подошла к столу и налила себе чашку воды,
которую затем осушила. Фэн Цзю спустилась по лестнице и сообщила служащему, что
выписывается из гостиницы, потом владелец постоялого двора провёл девушку к конюшне в
задней части строения. Но кто бы мог подумать...

— Это мой конь?

Фэн Цзю увидела, как владелец гостиницы ведёт к ней белого скакуна, при этом девушка
нахмурилась, кончики её губ изогнулись в улыбке, но глаза у неё не улыбались.

Владелец гостиницы опешил:

— Юный мастер, а разве это не ваш конь? Служащий мне сказал, что ваш конь белого цвета, а



у нас в стойле только один этот белый конь!

— Где тогда этот служащий?

— Он уволился сегодня утром... — при этих словах цвет лица у владельца гостиницы
изменился. — Неужели он тайно подменил вашу лошадь, юный мастер?

— Лошадь? Ха! — Фэн Цзю усмехнулась. — Мой скакун является духовным зверем, а не
простой лошадью.

Осознав всю сложность ситуации, владелец гостиницы поспешно сказал:

— Мне правда жаль, что такая беда приключилась, пока вы останавливались у нас, и в этом
только наша вина. Юный мастер, можете ли вы подождать, пока я направлю людей в дом
служащего на его поиски. Он уволился только сегодня утром и должен ещё оставаться дома.

Поскольку владелец гостиницы явно был ни при чём, выражение лица Фэн Цзю потеплело, и
она сказала:

— Пусть твои люди отведут меня туда!

Владелец гостиницы быстро согласился, отдал своим людям распоряжения приглядывать за
постоялым двором, пока его не будет, а сам повёл Фэн Цзю к участку в резиденции, где жил
служащий, однако они заметили этого служащего ещё по пути, когда тот, проходя по главной
улице с широкой улыбкой на лице, свернул с неё в один из узких переулков.

— Это он! Вот он! — крикнул владелец гостиницы, указывая на этого человека, и в тот же миг
мимо него вперёд рванулась красная тень, чуть не утащив мужчину прямо за собой. Увидев,
уносящуюся вперёд красную фигуру, владелец гостиницы тоже ускорился, торопясь её
нагнать.

На другой стороне города Серый Волк и Теневой Страж встречали своего только что
вернувшегося господина, лицо лорда было ужасного цвета, и подчинённые не смогли скрыть
своего удивления.

Двое мужчин переглянулись, и Серый Волк после продолжительной паузы очень осторожно
полюбопытствовал:

— Милорд, где Призрачный Доктор? Почему вы не привели его назад?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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